
MODIFIED MASS AND CONFESSION TIMES 
MASSES HAVE BEEN SUSPENDED  
DUE TO THE COVID-19 PANDEMIC. 

 

LIVESTREAM WEEKDAY MASSES 
MONDAY-FRIDAY 7:30 AM ENGLISH 

WEDNESDAY 6:30 PM SPANISH 
Livestream only.  In-person Masses have been suspended.  There is 
no Holy Communion distribution after weekday livestream Masses. 

 

LIVESTREAM WEEKEND MASSES & HOLY COMMUNION 
SUNDAY 9:00 AM ENGLISH 
SUNDAY 12:00 PM SPANISH 

Livestream only.  In-person Masses have been suspended.   
Holy Communion will be distributed after Sunday livestream Masses.  

Please see pg.2 of this bulletin for details. 
 

CONFESSIONS 
SATURDAYS 10-11:00 AM OR BY APPOINTMENT 

Face coverings and social distancing is required.   
A sign-in sheet  will be provided for contact tracing requirements.  

Please see pg. 2 of this bulletin for details. 
 

ADORATION 
SUSPENDED 

HORARIO MODIFICADO DE MISA Y CONFESIÓN 
MISAS HAN SIDO SUSPENDIDAS  

DEBIDO A LA PANDEMIA DEL COVID-19. 
 

MISAS EN VIVO DURANTE LA SEMANA 
LUNES-VIERNES 7:30 AM INGLÉS 
MIERCOLES 6:30 PM ESPAÑOL 

Transmisión en vivo solamente. Se han suspendido las Misas presen-
ciales. No hay distribución de la Sagrada Comunión después de las 

Misas de transmisión en vivo de los días de semana. 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO DE MISAS DE FIN DE SEMANA Y COMUNIÓN 
DOMINGO 9:00 AM INGLÉS 

DOMINGO 12:00 PM ESPAÑOL  
Transmisión en vivo solamente. Se han suspendido las mMsas presen-
ciales.  La Sagrada Comunión se distribuirá después de las Misas do-
minicales en vivo. Consulte la página 2 de este boletín para obtener 

más detalles. 
 

CONFESIONES 
SABADO 10 A 11:00 AM O CON CITA PREVIA 

Se requiere cubre-caras y distanciarse socialmente. 
Se proporcionará una hoja de registro para los requisitos de contactos. 

Consulte la página 2 de este boletín para obtener más detalles. 
 

ADORACIÓN 
SUSPENDIDO 

THE SECOND SUNDAY OF ADVENT 

el segundo domingo de adviento 
 

December 6, 2020 

6 de diciembre del 2020 

 

SAINT ROSE OF LIMA CATHOLIC PARISH  

PARROQUIA DE SANTA ROSA DE LIMA 



 

615 Vine Avenue, Roseville, CA 95678 
Phone: (916) 783-5211 • Fax: (916) 783-5212  

office@strosechurch.org 
www.strosechurch.org 

 
The Parish Office is temporarily closed.   

The front office is available by phone or email.   
Faith formation staff members are working from  

home and are available by email (see below). 
 

La oficina parroquial está temporalmente cerrada.  
La recepción está disponible por teléfono o correo 
electrónico. Los empleados del programa de for-

mación en la fe trabajan desde su casa y están dis-
ponibles por correo electrónico (ver abajo). 

 

Pastor Fr. Michael Baricuatro ext. 7012
 frmichaelb@strosechurch.org 
Parochial Vicar Fr. Cirilo Cervantes, MC  ext. 7016
 frcirilo@strosechurch.org 
Pastor Emeritus Fr. Michael Cormack  
Deacons Deacon Mark Van Hook ext. 7014
 m.vanhook@comcast.net 
 Deacon Mike Turner ext. 7015
 deaconmike@strosechurch.org 
Office Manager/Administrator Josie Rivera ext. 7008      
 jrivera@strosechurch.org 
Liturgy Coordinator Lynne Brys ext. 7006
 lbrys@strosechurch.org 
Religious Education (English) Dona Gentile, Director ext. 7010
 gentiledona@yahoo.com 
 Cathie Newman, Assistant e-mail only
 cnewman@strosechurch.org 
Religious Education (Spanish) Luis Cordova, Coordinator e-mail only
 lcordova@strosechurch.org 
Youth Ministry Coordinator  Beckee Lienert e-mail only
 blienert@strosechurch.org 
Baptism  Josie Rivera ext. 7008
 jrivera@strosechurch.org 
Bookkeeper Carmen Dizon ext. 7017
 cdizon@strosechurch.org 
Office Assistant Reem Shamaun ext. 7009
 rshamaun@strosechurch.org 
Plant Manager Martin Vargas  
Housekeeping Rocio Vargas                           
Cook Omeeh Tanjuaquio                  

            

 

ST. ROSE SCHOOL 
633 Vine Avenue, Roseville 

Phone: (916) 782-1161  
www.strose.org 

Principal: Suzanne Smoley 
 

 

Mass Intentions/Misa Intenciones 

 

READINGS FOR THE WEEK /  
LECTURAS PARA LA SEMANA     

              

Sunday/Domingo: Is 40:1-5, 9-11; Ps 85:9-14; 2 Pt 3:8-14; Mk 1:1-8 
 

Monday/Lunes: Is 35:1-10; Ps 85:9ab, 10-14; Lk 5:17-26 
 

Tuesday/Martes: Gn 3:9-15, 20; Ps 98:1-4; Eph 1:3-6, 11-12; 
  Lk 1:26-38 
 

Wednesday/Miercoles: Is 40:25-31; Ps 103:1-4, 8, 10; Mt 11:28-30 
 

Thursday/Jueves: Is 41:13-20; Ps 145:1, 9, 10-13ab; Mt 11:11-15 
 

Friday/Viernes: Is 48:17-19; Ps 1:1-4; Mt 11:16-19  
 

Saturday/Sabado: Zec 2:14-17 or Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab; 
  Jdt 13:18bcde, 19; Lk 1:26-38 or Lk 1:39-47 

Parish Information/información 

Clergy & Staff/Clero y Personal 

VIGIL: The Second Sunday of Advent 

4:30PM Mike and Pete Presti  (†)   

6:30PM Mateo Mas   (†)    

SUNDAY, December 6: Second Sunday of Advent 

9:00 AM Salvador Valdez   (†)    

  Keith Littlefield (†)   

  Giovanni & Paul Barsotti (†) 

12:00 PM Marvin Arauz  (TG) 

  Teodulo Opsima (†)   

MONDAY, December 7: St. Ambrose 

7:30 AM Vicente Mendoza Ramirez   (†)    

TUES, Dec 8: Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary 

7:30 AM Barbara Borthwick (†)   

  Eutiquio Doloritos (†,B) 

6:30PM Flordeliza Maglaya 

  Concepcion Gomez (†) 

WEDNESDAY, December 9: St. Juan Diego Cuauhtlatoatzin 

7:30 AM Diego Mendoza Ramirez (†) 

THURSDAY, December 10 

7:30 AM Gaspar Mendoza Ramirez (†) 

FRIDAY, December 11: St. Damasus 

7:30 AM Carol Horner (B) 

SATURDAY, December 12: Our Lady of Guadalupe 

8:00 AM Tony Quintana (†)   

LEGEND 
(A) Anniversary, (B) Birthday, (†) Deceased,  
(TG) Thanksgiving,  (H) Healing,  
(SI) Special Intention,  (WA) Wedding Anniversary 



Livestream Masses/Masas en Vivo 

LIVESTREAM MASSES 
With in-person Masses currently completely suspended, we are offering weekend and weekday livestream Masses and  

Sunday Holy Communion distribution for our parishioners.  Please see the front page of the bulletin for times and details. 
 

MISAS EN VIVO 
Con las Misas en persona actualmente completamente suspendidas, estamos ofreciendo Misas en vivo los fines de semana y los 
días de semana y distribución de la Sagrada Comunión dominical para nuestros feligreses. Consulte la página principal del boletín 

para conocer los horarios y los detalles. 
 

https://www.youtube.com/saintroseoflimaroseville  

Acto de  
Comunión Espiritual 

 

Creo, Jesús mío,  
que estás real y verdaderamente en 

el cielo y en el Santísimo Sacramento 
del Altar.  Te amo sobre todas las cosas 

y deseo ardientemente recibirte dentro de 
mi alma; pero ya que no puedo hacerlo 
ahora sacramentalmente, ven al menos 

espiritualmente a mi corazón. 
Y ahora, como si ya te hubiera recibido,  

me uno y me abrazo todo a ti 
No permitas, Señor, que jamás me  

separe de ti 
Amén 

READINGS FOR  
THE SECOND SUNDAY OF ADVENT 

 

First Reading:  Isaiah 40:1-5, 9-11 
 

Responsorial Psalm: Psalm 85 
   Lord, let us see your kindness, and  
   grant us your salvation. 
 

Second Reading: 2 Peter 3:8-14 
 

Gospel:   Mark 1:1-8 

Act of Spiritual  
Communion 

 

My Jesus, 
I believe that You are present in the  

Most Holy Sacrament.  
I love You above all things,  

and I desire to receive You into my soul.  
Since I cannot at this moment  
receive You sacramentally,  

come at least spiritually into my heart.  
I embrace You as if You were already 
there and unite myself wholly to You.  

Never permit me to be separated  
from You. 

Amen. 

LECTURAS PARA  
EL SEGUNDO DOMINGO DE ADVIENTO 

 

Primera Lectura:  Isaías 40:1-5, 9-11 
 

Salmo Responsorial: Salmo 84 
   Muéstranos, Señor, tu Misericordia y 
   danos al Salvador. 
 

Segunda Lectura: 2 Pedro 3:8-14 
 

Evangelio:  Marco 1:1-8 

Faith Direct E-Giving 

 
 
 
 
 
With attendance at in-person services still restricted, St. 
Rose of Lima parish is depending on online donations to 
continue our ministry.  Please consider enrolling in our 
eGiving program and setting up your recurring or one time 
donation.  Sign up today by visiting: 
https://membership.faithdirect.net/enroll/CA701/9 
We thank you for your faithful generosity! 

 
 
 
 
 
Los servicios en persona siguen limitados, la parroquia de 
Santa Rosa de Lima depende ahora de las donaciones en 
línea para continuar nuestro ministerio. Por favor consid-
ere inscribirse en nuestro programa eGiving con una 
donacion semanal o de una sola vez. Regístrese hoy visi-
tando: https://membership.faithdirect.net/enroll/CA701/9 
¡Les agradecemos su fiel generosidad! 

Https://www.youtube.com/saintroseoflimaroseville


 Parish Liturgy Updates 
 

 Placer County has moved to the purple tier of Gover-
nor Newsom’s Covid Blueprint, which means all in-
door in-person Masses have been suspended.  Due to 
the unpredictable winter weather, we will only be able to 
offer livestream Masses, however we will be offering out-
door Holy Communion distribution on Sundays.  Join us on 
our YouTube channel for the livestream Masses: 
www.youtube.com/saintroseoflimaroseville.  Mass times 
can be found on the front page of this bulletin. 

 

 Holy Communion Distribution: Anyone who watched the 
livestream Mass and wishes to receive Holy Communion 
and has not exhibited any flu-like symptoms or been ex-
posed to Covid are invited to: 

 Drive to the St. Rose of Lima church back parking 
lot; follow the fence around to form a vehicle Com-
munion line 

 Every occupant in your vehicle is required to wear 
a face-covering. 

 Ushers will be there to assist the flow of vehicles  
 The priests will approach your vehicle – please do 

not get out of your car 
 As the priest approaches your vehicle, please 

make sure your car is in “park”  It is important to 
come to a full stop when you approach the priest 
and place your vehicle in park. 

 Roll down you window and extend your hands in 
front of you. 

 The Eucharist must be consumed at the time it is 
received in your hand. 

 For those who would like to drop off their weekly 
Offertory, there will be a collection box/basket in 
the drive-thru Communion line. Thank you for your 
ongoing support and prayers, as we continue to 
keep you in our prayers. 

 

 Confessions: (new indoor procedure) 
 Saturdays 10-11:00 am 
 Please park in the front parking lot.   
 Four (4) people at a time will be allowed into the 

church, after having their temperature taken at the 
side entrance door, closest to the parish office.  

 When more than four people are present they will 
need to wait outside in their car until it is their turn. 

 A white flag waved will indicate there is room for 
one more person.  

 
We appreciate your patience and prayers during these ever-
changing times.  Please stay safe and know you are in our 
prayers.  We will see this through together! 

Actualizaciones de la liturgia parroquial 
 

 El condado de Placer se ha movido al nivel morado del 
Plan Covid del gobernador Newsom, lo que significa que 
todas las misas en persona dentro de la Iglesia han sido 
suspendidas. Debido al clima invernal impredecible, solo 
podremos ofrecer misas en vivo, sin embargo, estaremos 
ofreciendo distribución de la Sagrada Comunión al aire libre 
los domingos. Únase a nosotros en nuestro canal de 
YouTube para las misas en vivo: www.youtube.com/
saintroseoflimaroseville. Los horarios de misa se pueden en-
contrar en la portada de este boletín. 

 

 Distribución de la Sagrada Comunión: Cualquier persona 
que haya visto la Misa en vivo y desee recibir la Sagrada Co-
munión y no haya exhibido ningún síntoma de gripe o haya 
estado expuesto a Covid está invitado a: 

 Conduzca hasta el estacionamiento trasero de la 
Iglesia de Sta. Rosa de Lima; sigua la cerca para 
formar una línea de comunión de vehículos 

 Todos los ocupantes de su vehículo deben usar una 
cubre-cara. 

 Los servidores estarán allí para ayudar al flujo de 
vehículos. 

 Los sacerdotes se acercarán a su vehículo; por fa-
vor, no salga de su automóvil. 

 Cuando el sacerdote se acerque a su vehículo, 
asegúrese de que su automóvil esté en 
"estacionamiento".  Es importante detenerse por 
completo cuando se acerque al sacerdote y es-
tacionar su vehículo. 

 Baja la ventana y extiende tus manos frente a ti. 
 La Eucaristía debe consumirse en el momento en 

que se recibe en su mano. 
 Para aquellos que deseen dejar su ofertorio sema-

nal, habrá una caja / canasta de recolección dis-
ponible. Gracias por su continuo apoyo y oraciones, 
mientras continuamos manteniéndolos en nuestras 
oraciones. 

 

 Confesiones: (nuevo procedimiento) 
 Sábados de 10:00 a 11:00 am 
 Estacionese en el estacionamiento de enfrente. 
 Se permitirá la entrada a la Iglesia de cuatro (4) per-

sonas a la vez, después de tomarse la temperatura 
en la puerta de entrada lateral, más cercana a la 
oficina parroquial. 

 Cuando haya más de cuatro personas presentes, 
deberán esperar afuera en su automóvil hasta que 
sea su turno. 

 Una bandera blanca ondeando indicará que hay es-
pacio para una persona más. 

 

Agradecemos su paciencia y sus oraciones durante estos tiem-
pos cambiantes. Por favor, manténgase a salvo y sepa que 
está en nuestras oraciones. ¡Veremos esto juntos! 

LITURGY CORNER/RINCÓN DE LA LITURGIA 







Pray for Vocations 

Sometimes it is almost mind-blowing to contemplate the 
depths of God’s love for us.  Pope Emeritus Benedict XVI 
states: “Our vocation is not merely to exist in the world…
nor is it solely to be creatures of God.  It is something 
more:  it is being chosen by God, even before the world’s 
creation, in the Son, Jesus Christ.  Therefore, in Him we 
have existed, so to speak forever.”  That alone should fill 
your heart with gladness and make you want to sing 
songs of praise endlessly. (Except from Jesus Speaks to 
Faustina and You-Susan Tassone) 
 

Always remember to pray for an increase of vocations to 
the priesthood and remember also our wonderful priests 
who devote their lives to us each and every day. 

Rezar por las Vocaciones 

A veces es casi alucinante contemplar las profundidades del 
amor de Dios por nosotros. El Papa Emérito Benedicto XVI 
afirma: “Nuestra vocación no es meramente existir en el 
mundo… ni ser únicamente criaturas de Dios. Es algo más: 
está siendo elegido por Dios, incluso antes de la creación del 
mundo, en el Hijo, Jesucristo. Por tanto, en Él hemos existi-
do, por así decirlo para siempre ”. Solo eso debería llenar tu 
corazón de alegría y hacer que quieras cantar canciones de 
alabanza sin cesar. (Excepto de Jesus habla a Faustina y 
You-Susan Tassone) 
 

Recuerde siempre orar por un aumento de las vocaciones al 
sacerdocio y recuerde también a nuestros maravillosos sac-
erdotes que dedican sus vidas a nosotros todos los días. 

Praying the Rosary: Live-streamed following each of the 
daily Masses.  Weekday Mass schedule: Monday-Friday 
7:30 AM (English) AND Wednesday 6:30 PM (Spanish). 
 
Our Lady of Guadalupe Novena: Livestreamed Holy 
Hour with Exposition of the Blessed Sacrament & Rosary.  
Dec. 1-11 Monday-Friday 6:30-7:30 PM (Spanish). 
 
Immaculate Conception Holy Day Mass Schedule: 
(Live-streamed) Tuesday, December 8: 7:30 AM (English) 
& 6:30 PM (Spanish).  Holy Communion will be distributed 
from 9 AM to 9:30 AM in the back parking lot. 
 
Our Lady of Guadalupe Feast Day: December 12  
Mañanitas 5:00 am livestreamed; Holy Mass 10:00 am  
outdoors (weather permitting) - people will stay in their 
vehicles and be directed where to park to participate in the 
live Mass.  If it rains the Mass will be livestreamed and 
people can drive to the back lot between 11:30 AM-12:00 
PM to receive Holy Communion.  There will be flower 
buckets to offer to Mary and offertory baskets available for 
those who would like to contribute.  Ushers will provide 
assistance, so you may remain in your vehicle.  Please 
Note: There will be no confessions on Dec. 12th. 
 
In Lieu of an Advent Penance Service this Year: 
Additional days have been added to when Confessions 
will be heard, inside the church:  

Wednesday, December 9 from 5-6 pm 
Wednesday, December 16 from 5-6 pm 
Friday, December 11 from 5-6 pm 
Friday, December 18 from 5-6 pm 

Rezar del Rosario: Transmisión en vivo después de cada 
una de las Misas diarias. Horario de Misas entre semana: 
lunes a viernes 7:30 AM (iIglés) Y miércoles 6:30 PM 
(Español). 
 

Novena de Nuestra Señora de Guadalupe: Hora Santa 
transmitida en vivo con la Exposición del Santísimo Sacra-
mento y el Rosario. Del 1º  al 11 de diciembre, de Lunes a 
viernes de 6:30 a  7:30 PM (Español). 
 

Horario de la Misa del Día Santo de la Inmaculada Con-
cepción: (Transmisión en vivo) Martes, 8 de diciembre: 7:30 
AM (Inglés) y 6:30 PM (Español). La Sagrada Comunión se 
distribuirá de 9 am a 9:30 am en el estacionamiento trasero. 
 

Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe: 12 de diciembre 
Mañanitas 5:00 AM transmitido en vivo; Santa Misa 10:00 
AM al aire libre (si el clima lo permite): las personas perman-
ecerán en sus vehículos y se les indicará dónde deben es-
tacionarse para participar en la Misa en vivo. Si llueve, la 
Misa se transmitirá en vivo y las personas pueden conducir 
hasta el estacionamiento trasero entre las 11: 30 AM-12: 00 
PM para recibir la Sagrada Comunión. Habrá floreros para 
las que ofresca a nuestra Madre  María y canasta de oferto-
rio disponibles para aquellos que quieran contribuir. Los 
servidores le brindarán asistencia para que pueda perman-
ecer en su vehículo. Tenga en cuenta: No habrá confesiones 
el 12 de diciembre. 
 

En lugar de un servicio de penitencia de Adviento este 
año: Se han agregado días adicionales para cuando se es-
cucharán las Confesiones, dentro de la Iglesia: 

Miércoles 9 de diciembre de 5 a 6 pm 
Miércoles 16 de diciembre de 5 a 6 pm 
Viernes 11 de diciembre de 5 a 6 pm 
Viernes 18 de diciembre de 5 a 6 pm 

PARISH UPDATES/ACTUALIZACIONES PARROQUIALES  



Priest Phone Visits: If you or someone you know is 
homebound because of COVID and would like to visit with 
one of our priests, phone visits can be arranged by calling 
the parish office at 916-783-5211 and pressing “0” to leave 
a message.  

Visitas telefónicas de sacerdotes: Si usted o alguien que 
conoce está confinado en su hogar debido a COVID y le 
gustaría visitor a uno de nuestros sacerdotes, se pueden 
programar visitas telefónicas llamando a la oficina parroquial 
al 916-783-5211 y presionando “0” para dejar un mensaje. 

PRIEST PHONE VISITS/VISITAS TELEFÓNICAS DE SACERDOTES 

ST. VINCENT DE PAUL 

This Thanksgiving Holiday season, Saint 
Vincent de Paul, Roseville, again has an 
opportunity to double our donations for our 
Food Locker program. A group of local 
lawyers continues the Lawyers vs. Hunger 
program and they have offered to match 
Saint Vincent’s donations, dollar for dollar, 
up to a maximum of $7,900. To qualify for 
this match, donations must be received 
between November 9th and December 
15th. If you would like to help us meet our 
goal, please mail a check to St. Vincent de 
Paul at 503 Giuseppe Ct. #8, Roseville, CA 
95678 with a note on the check “Lawyers vs. Hunger” or do-
nate through our website; www.placersvdp.com.  Thank you 
so much for your ongoing support! 

Esta temporada de vacaciones de Acción de 
Gracias, Saint Vincent de Paul, Roseville, 
nuevamente tiene la oportunidad de duplicar 
nuestras donaciones para nuestro programa 
Food Locker. Un grupo de abogados locales 
continúa con el programa “Abogados contra el 
hambre” y se han ofrecido a igualar las 
donaciones de San Vicente, dólar por dólar, 
hasta un máximo de $ 7,900. Para calificar 
para este partido, las donaciones deben reci-
birse entre el 9 de noviembre y el 15 de dic-
iembre. Si desea ayudarnos a alcanzar nues-
tra meta, envíe un cheque a St. Vincent de 
Paul al 503 Giuseppe Ct. # 8, Roseville, CA 

95678 con una nota en el cheque “Abogados vs. Hambre” o 
done a través de nuestro sitio web; www.placersvdp.com.  
¡Muchas gracias por su apoyo continuo! 

The St. Rose Hispanic Committee has organized a raffle of 
a Nativity set in order to raise funds for parish financial 
necessities. They are asking for a donation of $5 per Raf-
fle ticket or 5 tickets for $20. Raffle Tickets will be available 
during the Communion distribution times. The Raffle will 
be held on December 12th. Winner does not need to be 
present at the time and will be contacted. 

El Comité Hispano está organizando una rifa de un Naci-
miento para recaudar fondos para las necesidades financi-
eras de la parroquia. Se pide una donación de $5 por bo-
leto o 5 boletos por $20. Estarán disponibles durante los 
tiempos de la distribución de la Comunión. La rifa se lleva-
rá a cabo el 12 de diciembre. El ganador no necesita estar 
presente en ese momento, será contactado. 

 

 

NATIVITY SET RAFFLE/RIFA DE NACIMIENTO 



 

CHRISTMAS BASKET PROGRAM 

PROGRAMA DE CANASTAS NAVIDEÑAS  

Programa de Canastas Navideñas de Sta. Rosa 
Con los desafíos causados por la pandemia de COVID-19 y 
la necesidad de distanciamiento social, el Programa de Can-
astas de Navidad de Sta. Rosa para este año será radi-
calmente diferente y limitado. Sabemos que la necesidad es 
mayor que nunca y, con su ayuda, pretendemos ayudar a 
tantas familias como sea posible. 
 
DONACIONES 
Este año, para proteger a nuestros voluntarios y destinatari-
os, solo podemos aceptar donaciones en efectivo, cheques 
o PayPal. Haga los cheques a nombre de “Knights of Co-
lumbus 4540”. Las donaciones en efectivo y cheques 
pueden depositarse en el buzón de correo de la oficina de la 
Iglesia o enviarse por correo a St. Rose of Lima Christmas 
Baskets, 615 Vine Ave, Roseville, CA 95678. PayPal: Puede 
hacer una donación a través de PayPal usando este enlace: 
https: // paypal.me/Cbaskets4540?locale.x=en_US 
 
APPLICACIONES 
Las solicitudes para Canastas se pueden enviar por correo 
electrónico (strosebaskets@gmail.com) o depositar una car-
ta en el buzón de correo de la oficina de Sta. Rosa. Se debe 
proporcionar la siguiente información para ser considerado 
para recibir asistencia. Imprime con cuidado. 
 Nombre y apellido 
 Dirección postal completa 
 Número de teléfono 
 Número de personas en el hogar 
 Número y edades de los niños 

St. Rose Christmas Basket Program 
With the challenges caused by the COVID-19 pandemic 
and the need for social distancing, this year’s St. Rose 
Christmas Basket Program will be radically different and 
limited.  We know that the need is greater than ever and, 
with your help, we intend to help as many families as pos-
sible. 
 
DONATIONS 
This year, to protect our volunteers and recipients, we are 
only able to accept donations of cash, check, or Pay-
Pal.  Cash and checks: please make checks out to 
“Knights of Columbus 4540”.  Cash and check donations 
can be dropped into the church office mail slot or mailed to 
St. Rose of Lima Christmas Baskets, 615 Vine Ave, Rose-
ville, CA 95678.  PayPal: You can make a donation via 
PayPal using this link: https://paypal.me/Cbaskets4540?
locale.x=en_US 
 
APPLICATIONS 
Applications for Baskets can be submitted via email 
(strosebaskets@gmail.com) or drop a letter in the St. Rose 
office mail slot.  The following information must be provid-
ed to be considered for assistance.  Print carefully. 
 First and Last Name 
 Complete mailing address 
 Phone number 
 Number of people in household 
 Number and ages of children  

Due to Covid-19, the Knights of Columbus will not be selling Christmas cards this year. However  they 
are still organizing the Christmas Basket program and would appreciate any donation you could offer.  Please 
see the above ad for ways to donate. 
 
Debido al Covid-19, Caballeros de Colón no venderá tarjetas de Navidad este año. Sin embargo, todavía 
están organizando el programa Canastas Navideñas y agradecerán cualquier donación que pueda ofrecer. Con-
sulte el anuncio anterior para conocer las formas de donar. 



ENGLISH CHILDREN’S CATECHESIS 
 

Registration has closed and classes have begun. 
 

For questions regarding English Children’s Catechesis,  
please contact: Dona Gentile gentiledona@yahoo.com  

or Cathie Newman cnewman@strosechurch.org 

 
 

ENGLISH CONFIRMATION/LIFE TEEN 
 

Confirmation Year 2 registration has closed. 
Fall semester virtual classes  

will take place on the following days: 
December 16 
January 13 
January 27 

The Zoom link will be emailed to parents 
the day before the scheduled class. 

 

Pre-Registration is available for Confirmation Year 1 and  
Life Teen.  Official registration information will go out  

later in the year to those who pre-register now.   
Classes will hopefully begin in the Spring. 

 

Pre-Registration can be found here: 
https://membership.faithdirect.net/events/details/4929 

 

For questions regarding English Confirmation/Life Teen, 
please contact: Beckee Lienert blienert@strosechurch.org 

CATEQUESIS HISPANA  
 

Registro cerrado. 
 

Si tiene preguntas sobre la formación en la fe en español,  
comuníquese con: 

 

Luis Cordova lcordova@strosechurch.org 

FAITH FORMATION/FORMACIÓN DE FE 





 

 



The Christmas season is upon us and email scams, text scams and phishing attacks are on the rise.  
These social engineered attacks are also leveraging the COVID-19 pandemic as a means of attracting 
victims to respond.  To understand more about social engineered attacks and to better protect yourself, 

please see the below newsletter from SANS Security Awareness. 





Saint Rose Of Lima Parish 

MINISTRIES & ORGANIZATIONS 

Parochial Administrator 
Rev. Joseph Michael 

Baricuatro 
783-5211 x7012 

Coordinador General  
La Comunidad Hispana 

Rev. Michael Estaris 783-5211 x7016 

ADVISORY GROUPS COMITÉ HISPANO 

Parish Finance Council John Pittman 783-8643 Moderador Juan Carlos Amezquita 538-8345  

Parish Pastoral Council Sandy Sandoval 201-2915 Secretaria Deyanira Gómez 706-6149 

Building Committee Ed Silva 847-6017 Tesorero Venancio De Los Santos 201-7083 

LITURGY LITURGIA 

Liturgy Coordinator Lynne Brys 783-5211 x7006 Coordinador de Liturgia Carolina Solorio 768-1762 

Altar Servers  [Students] Jiji Cabardo 412-0478 Bienvenida y Bienestar Sonia y Raul 759-1012 

Altar Servers  [Adults] Paul Herman 616-5174 Colecta Ramón Téllez 770-5395 

Altar Society Cecilia Aguon 773-6495 Coro [Adultos] Jorge Rivera 223-2448 

Arts & Environment Marlene Mesich 784-8533 Coro [Niños] Ana Rosa Lara 622-0754 

Audio-Visual Liturgy Eddie Calderon  467-0558 Lectores Sylvia Vital 910-4719 

Children's Liturgy 
[9:00AM Sunday Mass] 

Dona Gentile 783-5211 x7010 Ministros Extraordinarios Lyanna Borja 663-7018 

Extraordinary Ministers Donna Ruden 742-0866 Monaguillos Maurilio y Amparo Medina 873-2650 

Journey In The Spirit Ministry 
[Communion to the Sick] 
Sick/Homebound/Hospice 
Grief Counseling 

Barbara Turner 624-5956 Sacristanes 
Martha & Juan Carlos 

Valdés 
751-6112 

Readers Elva Valasek 215-3080  FORMACIÓN EN LA FE Y EDUCACIÓN     

Ushers Steve Barsotti 704-2886 
 Catequesis  
[Educación Religiosa] 

 Luis Cordova   783-5211 x7011 

Vocations Robin Van Hook 837-8059 
 Bautismos  
[Clases Pre-Bautismal] 

 Juan Carlos Amezquita  783-5211 x7008 

Welcome Ministry 
Bobbie Mazas 
Lynne Mellberg 

784-1115 
666-7348 

 Pre-Cana 
[Cursos Pre-Matrimonial] 

 Tony y Verónica Ortiz  749-9897 

FAITH FORMATION & EDUCATION ORACIÓN Y DEVOCIÓN 

Catechesis / Faith Formation 
[Religious Education] 

Dona Gentile 783-5211 x7010 Línea de Oración Oficina de la Parroquia 783-5211 

Baptisms 
[English & Spanish Preparations] 

Carmen Sandow 783-5211 x7013 Grupo de Oración Jose Hernandéz 291-2343 

Weddings & Quinceañeras Lynne Brys 783-5211 x7006 Soldados de Cristo Hector Gutierrez 858-774-5129 

St. Rose School [Principal] Suzanne Smoley 782-1161 Rosario de Amor Guadalupano Mary Najar 412-1247 

Catechesis Of The Good Shepherd Eva Gonzalez Fogarty 532-2317 Matrimonios Para Cristo  Felipe y Edelmira Gonzalez 775-997-8684 

RCIA Dona Gentile 783-5211x7010 Divina Misericordia Arturo y Martha Ramirez 723-4829 

Youth Ministry Coordinator Beckee Lienert 783-5211x7004 La Viña Arturo y Martha Ramirez 723-4829 

FAITH FORMATION & THE SCRIPTURES SOCIAL OUTREACH  

Adult Bible Study Karen Grehm 624-7274  Health Ministry Bobbie Mazas  784-1115 

Bible Jam Chris Keller 792-4656  Homeless Lunches  Dona Gentile  783-5211 x7010 

Vacation Bible Camp Dona Gentile 783-5211 x7010  Respect Life 
 Joan Donohue 
Robin Van Hook 

 417-1071 
837-8059 

    Solidaridad Social  Carmen Cuellar  968-1473 

PRAYERS & DEVOTIONS AFFILIATED ORGANIZATIONS 

Prayer Line Parish Office 783-5211 Engaged Encounter John & Tracy Pittman 783-8643 

A.C.T.S. Parish Retreats   672-2287 Encuentro Matrimonial Mundial 
Rafael & Mayra  

Plascencia 
289-3181 

Associates Of Carmelites 
Of Mary Immaculate 

Carmen Sandow 782-8064 The Gathering Inn Tom Battaglia 729-7252 

Charismatic Prayer & Praise Chris Keller 792-4656 Lazarus Project David Loya 772-6833 

Couples For Christ [FFL] Felipe & Anne Lopez 367-7775  St. Vincent de Paul Tom Stanko 781-3303 

Rosary Makers 
Carolina Fregoso 

Elva Valasek 
645-7353 
215-3080 

Knights Of Columbus #4540 Dean Perkins 782-5822  

W.O.M.A.N. Connie Munoa 303-6072 Italian Catholic Federation Tony Barsotti 952-8195 

St. Mary Prayer Group Maria Kader 412-5154 What Would Jesus Do Rich Fogarty 580-7206 

Our Mother Of Perpetual Help 
Novena 

Tessie Oandasan 
Linda Topacio 

759-9191 
705-9767 

Retrouvaille  800-470-2230 

PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS  

Bereavement Hospitality Vikki Schummer 212-2707 Catholics Come Home 
Larry Halsey 
Maria Kader 

812-7233 
412-5154 

Senior Fellowship Ministry Dona Gentile 783-5211 x7010 Carmelite Auxiliary-Georgetown Robin Van Hook 837-8059 

New Evangelization Ministry Christine Amurao 390-9682 
Laborers  of  Love –              
Filipino Ministry 

Omeeh Tanjuaquio 546-6262 
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Auto Body Repair and Paint

Nick and Dennis Vasilj

Parishioners and Alumni

50 Darling Way 783-5552

Anna Abalos, MD
Board Certified in Family Medicine

“We care for
patients of all ages”

St. Clare Parishioner

• NEW SERVICES • 

permanent fat cell reduction

skin rejuvenation, dark spots
& tattoo removal

Call for a FREE Consultation

916.784.7700
docannaabalos.com

701 Pleasant Grove Blvd., Suite 125

Roseville, CA 95678

ESTATE PLANNING
TRUST & PROBATE LAW

Andrew P. Pugno
CERTIFIED SPECIALIST

916.608.3065
pugnolaw.com

916.988.3111
www.boydplumbing.net
“For All Your Plumbing Needs 
Big or Small Give Us A Call”

F & J AIR SYSTEMS
Rainbow® Vacuum Sales & Services
4141 Manzanita Avenue, Suite 130

Carmichael, CA 95608
(916) 483-2739 or (916) 712-2638

Call Fannie Dahilig for a FREE IN-HOME 
Demonstration & Receive a FREE Gift

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email

eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.

(CST 2117990-70)

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM
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Lemos Landscape Company
Complete Landscaping Services

• Design • Installation • Maintenance

• Landscape Renovations • Concrete • Spring Cleanup

Matt Lemos Parishioner

Call 871.8205 for Free Estimate

HOME.COMPLETE@SBCGLOBAL.NET

No Job Too Small   CA Lic#912404

Lyanna’s Pre-School & Daycare
“Taking Good Care of Your Child’s Development” 

Tel. 916-251-7047
Cell: 916-663-7018

E-Mail: lyannaborja@hotmail.com
License # 313616019

Featuring Fine Mexican Food
 AUBURN
 885-2050 • 887-0732
 ROSEVILLE
 782-4004
 ROCKLIN
  624-54695% OFF Parties of 6 or More

JesuitHighSchool.org

           Certified Nursing Assistant Training Program
Duration: 24 days. Cost: $1,150

Other classes: Continuing Education Units  
for CNA/HHA and First Aid/CPR/AED

MIRA NCEO approved by California Department of Public  
Health. American Red Cross Certified Instructor.

916-837-3043 • 2217 Sunset Blvd., Suite 703, Rocklin, CA 95765
www.miranceo.com

Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

FREE Shipping

FREE Activation

NO Long Term Contracts

Solutions as Low as

$19.95
a month

✔Ambulance
✔Police 
✔Fire
✔Friends/Family

CALL NOW! 800.809.3352 GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂


